POKYNY PRE UZiVATEBA
VZDUCHOTECHNICKYCH ZARIADENI

- venovat’ pozornost Cistote vzduchového filtra na VZT jednotke, ( filter Cistit’' 1x za
mesiac povysavat alebo umyt’ pod viaZnou v?dou ), minimélne 1x roéne vymenit’
kazetovu filtraénl viozku ;;

- viest pisomné z4znamy o tidr¥be a ofetrovani vzduchotechnického zariadenia na
predmetnej stavbe : T
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podla § 13 zakona & 264/99 Z.z. o techmckych poiadavkach na Vyrobky 2 0 posudzovani zhody v-znen{
z8kona §.436/2001 Z.z.a § 5 nariadenia viaddy:&. 400/99 Z.z. v. znen{ natizdenia vlédy &, 13/2000 Z:z., ktorym
sa stanovujl technické poziadavky na- ostané uitens vyrobky; Opqtren{ UNMS &.177/2003 Ziz. & § 5 nariadenia
viady 392/99 Z:z. a § 6 nariadenia vlédy &, 394/99 Z.2.

Vvkldsenie o zhode vvddva:

Obchodnd meno KLIMAVEX a.s.

Sidlo : Alejova 2, 040 11 Kofice ‘

ICO : 36174980

Nézov : VORTICE. - Ventitatory domsce~ \ii;’.{_-’g pefloha

Krajina pdvodu VORTICE ELETTROSOCIALL S.p.A;., Strada Cerea 2, Frazione di Zoate 20067

TR[BIAN() (MI); Taliansko }

i
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Popis a funkeia vyrobkov : )

|
|
!
Vyrobky st urdend na vetranie v doméonost:ach averejnych przesr?ro;cbe
Detailny popis vyrobkov je uvedeny vitechnickej dokumentdcii,

j

A. Uvedené vyrobky sii pri uréenom” peuim bezpedné a prijaté: onatrenia, ktorymi je zabezpetend zhoda
vietkych vyrobkoy uvédzanych né trh $ technickou dokuthentacion, so zékladnymi poZiadavkami nariadent
vlady, ktoré:sa na ne yzi'ahuji a. poi:adavkmm technickych predpisov avedenych v bode D.

i
B. viastnosti tychito vyrobkov spl'ﬁajﬁ technické poiladavky, ktoré sa natieto vyroboky vzt’ahuju, a-ktoré st

uvedené v pristusnych nanademaoh viady, prip. vinych (d’alzi.ich) techmckych predpisoch .

%
C. Posudenie zhody bolo vykonané podla:
§ 12 odst: 3 pismeno a) zakona 264/99-Z.z. o technickych poénadavkéch na: vyrobky v zneni zdkona

€. 436/2001 Z.z, 0 posudzovani: zl‘?ody a fidriadenia viady &, 400/1999 Z.Z. v znénf nariadenia viady 13/2001 Z.z.
a Opatrenia UNMS &, 177/2003 Z z., prilohy &.2 knanademu Ylady %.392/99 Z:z. 4 nariadénie viady &.394/99 Z.z.

D: Pri posudzovani zhody boli pouitté : )
~ harmonizované slovenské technické notmy
STNEN 60-335-1:+A1 A L+AI3+A 14+A2+A15; STNEN 6{) 335-2-40+A1
STN BN 292.(4+Z1; STN EN 292~2+A1 ‘STN EN 378-1; STNf EN55 014-1FA+A2
STNEN 61000~3~«2+A1+A2+A14 ‘STN EN 61 000-3-3
- technickd predpisy

Alejova 2,040 01 kOSIcE |

Kodice 17.6.2003
111111111111111111 PAABASEENADUEIUN RSN R OISR RINANEEV RN RUNS

D4tum a miesto vydania vyh!ésema 5. Henrich Bohaéak
é] n predstavensiva a.s.
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Pnloha k vxhlﬁsemu 0 zhode‘é,lJ lst 172
VO.RTICE Ventilitory doméce typ:
Stehové/okennd ventilatory _|Model 12V Odstredivé ventilgtory-zabudované
M 100/4 M 100/4 AMHCLL y Arigtt ] (built in)
M 12078 M 100/4 A 12V ‘ Atistt | Timer (built in)
M 15076 PIR model Vort Press 110 I (built in)
M 100/4 T M 100/4 PIR Vot Press 140 1 (builtin)
M 12045 T M-120/5 PIR Vort Press 240 1 (built in)
M 150/6°T M 15076 PIR Vort Press 10T Timer (built in)
M 100/4 A MA00/M4 A PIR Vot Press 1401 Timer (built in)
M 120/5 A M120/5 A PIR Vort Press 240 1 Timer (built in)
M 15076 A M150/6 A PIR Odstredivé véatilatory do. potrubia
M 100/4- AT . IM 1004 PIR L Vort MictoS
M 120/5 AT M 120/5 PIRLL Virt Medio S
M 150/6 AT " IM 150/6 PIRLL Vort Max S
Mode! LONG LIFE M 100/4:A PIR LL Yot Super S
M 100/4 LL M 120/5:A PIR-LL. Vit Micio Timer
M 120/5 LL " IM150/6 ATIR LL | Vort: Medio Timer
M 150/6 LL . [Ventildtor do potriibia { Vort Max: Timer
M 100/4 T LL . |PUNTO GHOST | Vort Supes Timer
M 120/5 TLL ' IMG90/3,5 | Vort Micro HCS
M 150/6 T LL CIMG 9035 T t Vort Medio: HCS
M 10074 ALL MG 12075 ] Vort Supes HCS
M 120/5 ALL MG 15076 ' SCHC (néreverzibilng oviadat rychlosti)
M 15076 ALL ! [MG 10074 LL [ Vort Micro MHC
M 100/4 AT LL © M@ 12045 LL i Ve "Modxo MHC
M 120/5 ATLL , {MG (506 LL .
M 150/6 AT.LL MG 1004 LL T i O,dst_red,wé, ventilitory do kuchyne
Model s lankovym ovladanim MG 120/ LL T ! Angol K
M 100/4 P . IMGI50/BLLT, | Angol KR
M 120/5 P . [Uleastihly ventilétor . Angol KRT
M 150/6 P - [PUNTO SLIM ' AXial K
M 1004 AP CIMs90 i Vort Kappa
M 120/5 AP IM890T ] Okenné/stenové odsavacie ventildtory
M 15076 AP . IMS100/4 LL \ Vortice: 15/6 A
M 100/4 P LL. IMS 1004 LET ! Vortice 23/9 AR
M I20/5PLL - ! [Centilny advettavac systém , _|Okenné/stenové axidine ventildtory
M 150/6 P LL . |KitVMC Adant ] visoiep
M 100/4 AP LL , |YMC Arfant: J _|viz3onp
M 12075 AP LL I |Stenové adstredivé ventilatory, V 150/6 AR
M 150/6.AP'LL _|Ariett | '|v:230/9 AR
Model HCS * | Asistt Tier | JV300/12AR
M 100/4 T HCS ! |Atiett Press 110, i V130/6PLL S
M 120/5 T HCS - JArieit Press 220 | V:230/9P LL.§
M 150/6 T HCS - |Vort Press 110 Tirer , |V I50/6 ARLLS.
M 100/4 AT HCS » [Vort Press-220 Tiime ! V2309 ARLL S
M 120/5 AT-HCS + | Atiett Habitat 15/30. ! V. 300112 ARLL S
M 150/6 AT HCS : Aruett Habitat.20/75 ; Zabudované’ ventdétory
M 100/4 AT HCS LL , [vort Press Habitat 3090 | V1506 ARI
M 120/5 AT HCS LL Vot Press Habitat 45/(35 | V.230/9. ARI
M 150/6 ATHCSLL ! V.300/12.ARI
Model MHC ‘ : V 150/6 ARLLLS
M 100/4 AMHCLL ’ i V:230/9 ARLLL'S
M 120/5 AMHCLL i V. 300/12/ARI LLS
M 150/6 AMHCLL !

17.6:2003, Kotice
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VORTIGE Ventildtory:domace typ:

Prislugenstvo

Ovladate rychlosti

CREN
CREN
CRON
CRN
Televortice
SCRS_

CPIR , V
C'SMOKE v |
CTEMP ‘
CHCS : :
¢T . : 1

Ventilatory na leto . ' ‘
Strophé ventilatory: o B Oscllujuce vedmétory
Nordik 1.5 50/36 ) of stolov
Nordik 1 §120/48 ,
Nordik 1'§ 14066
Notdik1'8 1680/60
Nordik 1 '8 120/48 &iemy ‘
Nordik 1 § 140/56 &iemy ;
Nordtk 1-8/L.90/38:

Nordik 1 :S/L 120/48
Nordik 1 S/L140/56
Nordllg 1 8L 160160
Nordik- 1 S/ 120/48 ¢ Glermy

Nordik Intemational Plus 90736
Nordik Interational PIUS 120/48 i
NOI‘dlk lntarnatvonal Plus 140156; <

i Ariante Towsr.

Nordik Intsm. Plug 140/56 striebor. -
Svetepna suprava pre lnternattanal Plus

|
)

Nordxk 1.8 Decor 140/56 Radica

Prisludenstvo

Voridelta
SCNR 5, SENR
SCNRL:5
SCNR/M
Telenordik 5V T

17.6.2003, Kogice
..................... BeNb s S e g 12

Ditum a miesto vydania vyhldsenia
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Vyrobca
Nage produkty st vyrobené v siilade s platnymi medzinarodnymi
normami a predpismi.

Systemair AB -
Industrivigen 3

SE-739 30 Skinnskatteberg
SWEDEN

Office : +46 222 440 00
Fax: +46 222 440 99

Vyrobea tymto potvrdzuje, Ze nasledovné vyrpbky:

Ventilatory pre kruhové potrubie
K*, KV*, KVK*, KVKE*, KD, KVKF*, KVO*

Ventilatery pre Stvorhranné potrubie !
KE, KT, RS, RSI, KDRE, KDRD, RS30-15/R$40-20*

Radidine ventilatory 'i
CE, CT, CKS, CE140/S/M/L-125/160*

Stre8né ventilatory
TFER*, TFE, TFD, TOE, TFEQ, TFDQ, TOV, TFE220*

Stenové ventilatory
RVF*
Vzduchotechnické jednotky !
TLP
H
si v stilade s nasledujicimi smernicami Eurobskeho spolotenstva
(EC):

i

Vyhlasenie o zhode EC i

definované Smernicou EC o strojnych zariadeniach
98/37/EEC, Priloha Il A. Ventiltory vo vzduchotechnickych
systémoch pracujucimi so vzduchom z budov bez rizika
vybuchu. Tieto zariadenia sa nesm uviest do prevadzky
bez predchadzajiiceho preéitania montazneho navodu

a bezpeénostnych informacii.

Uplatnené st nasledujuce harmonizované:normy:

EN 60 034-1 L

Rotaéné elektrické stroje; stanovenie menovn(ych hodn6t a vykonu.

EN 60 204-1

Bezpecnost strojnych zariadeni; elektrické vybaveme strojov;
v3eobecné poziadavky.

EN 60 292-1

Bezpetnost strojnych zariadent; zakladné pojmy, véeobecné
zésady pre konstrukeiu.

EN 294

Bezpeénost strojnych zariadeni; bezpecnostne vzdialenosti
zabrafiujlce dosiahnutiu nebezpegnych z6n homymi konéatinami.
Poznamka: EN 294 plati iba v pripade, ked indtalované kontakiné
bezpetnosiné zariadenie je sti¢astou dodéavky.

e Bt 0 ki B e

Vyhlasenie o zhode EC

defifiované smernicou EC pre nizkonapatové indtalacie 73/23/EEC
a 93/68/EEC

Uplatnené sui nasledujiice harmonizované normy:

EN 60 204-1

Bezpecnost strojnych zariadeni; elektrické vybavenie strojov;
véeobecné poZiadavky.

EN 60 034-5

Rotacné elektricke stroje; Gast 5: Klasifikécia ochrany pre elektrické
strojné zariadenia.

EN 60 335-1

Elekdrické vyrobky pre doméacnost a podobné vyrobky — véeobecné
bezpetnostné poZiadavky.

EN 60 335-2-80

Elektrické vyrobky pre domécnost a podobné vyrobky - véeobecné
bezpncnostne poziadavky, ¢ast 2:

Speelalne poZiadavky tykajice sa ventilatorov.

EN 50 106 Elektrické vyrobky pre domécnost a podobné vyobky

- Be!zpecnost Pokyny pre riadenie vyroby. Pozndmka: EN 50 106
platiilen pre vnitorne zapojené vyrobky.

1

:
VyHrIésenie o zhode EC

Definované smermicou EC EMC 89/336/EEC, 92/31/EEC a
93/68/EEC

) s . . .
Upl}tnene sul nasledujlce harmonizované normy:

EN §1000-6-3: Elektromagneticka kompatibilita ~ Genericka
odolnost-Vyzarovanie — Cast 1: Vieobecné poZiadavky

na zgnadema v domécnostiach, kancelariach, obchodoch

a v godobnych prostrediach..

EN 61000 6-2 Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) — Cast 6-2:
Vseqbecne poziadavky — Odolnost zariadeni v priemyselnych
prosirediach.

1
L'Jpln"? technické dokumentécia je k dispozicii na vyiadanie.

Skinfnskatteberg, 26. jina 2002
1, &5 P

Mats Sandor
Techpicky riaditef

© i el e e e ot L e et e et T e .
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Vyrobca

Nade produkty st vyrobené v stlade s platnyml medzinarodnymi
normami a predpismi.

(€

Vyrobea tymto potvrdzuje, Ze nasledovné vyrobky:

Systemair GmbH
Seehdfer Str. 45
DE-97944 Windischbuch
GERMANY

Telefén : +49 7930 9272-0
Fax: +49 7930 9272-92

Ventilatory pre kruhové potrubie
RVK

Ventilatory pre Stvorhranné potrubie .
KVTI, MUB !

Radiélne ventitatory
GT, GC, GR

Stre$né ventilatory /
DVS, DHS, DVSI, DVN, DVNI, DWW

Klimatiza¢né vzduchotechnické jednotky i
F16, F30, F35, K25, K42, K62, K100

Axiélne ventilatory 3
AW, AR, AXV, AXC, AXG

iné ventilatory
KBR, KBT

st v sulade s nasledujdcimi smernicami Eurdpskeho spolocenstva
(EC): : . -

Vyhlasenie o zhode EC

definované Smernicou EC o strojnych zariadeniach
98/37/EEC, Priloha Il A. Ventilatory vo vzduchotechnickych
systémoch pracujlicimi so vzduchom z budov bez rizika
vybuchu. Tieto zariadenia sa nesm uviest do prevadzky
bez predchadzajliceho precitania montazneho névodu

a bezpetnostnych informacii. )

Uplatnené si nasledujice harmonizované:normy:

|

EN 60 034-1 ;

Rotadné elektrické stroje; stanovenie menovutych hodnét a vykonu.

EN 60 204-1

Bezpednost strojnych zariadent; elektrické vybaveme strojov;
véeobecné poziadavky.

EN 60 292-1

Bezpeénost strojnych zariadeni; zakladné pojmy, vSeobecné
zasady pre kon3trukeiu.

EN 294 ‘

Bezpetnost strojnych zariadeni; bezpeénostné vzdialenosti
zabrariujice dosiahnutiu nebezpeénych zén Hornymi kongatinami.
Poznamka: EN 294 plati iba v pripade, ked in&talované kontakiné
bezpednostné zariadenie je sidastou dodévk'y.

i

e e S

Vyhlésenie o zhode EC

definované smernicou EC pre nizkonapatové ingtatacie 73/23/EEC
a 93/68/EEC

Uplatnené st nasledujtice harmonizované normy:

EN 60 204-1

Bezpednost strojnych zariadent; elektrické vybavenie strojov;
vieobecné poZiadavky,

EN 60 034-5

Rotagné elektrické stroje; éast 5: Klasifikacia ochrany pre elekirické
strojné zariadenia.

EN 60 335-1°

Elekirické vyrobky pre domacnost a podobné virobky — vieobecné
bezpetnostné poziadavky.

EN 60 335-2-80

Elekirické vyrobky pre domacnost a padobné vyrobky — vieobecné
bezgetnostné poziadavky, gast 2:

Spegialne poZiadavky tykajlice sa ventilatorov.

EN §0 106 Elektrické vyrobky pre domacnost a podobné vyobky

- Bezpecnost’ Pokyny pre riadenie vyroby. Poznamka: EN 50 106
plattﬁlen pre vnitorne zapojené vyrobky.

Vyhlasenie o zhode EC

Deﬂﬁované smemicou EC EMC 89/336/EEC, 92/31/EEC a
93/68/IEEC

Uplétnené si nasledujtice harmonizované normy:

EN §1000-6 3: Elektromagneticka kompatibilita — Genericka
odolhost-VyZarovanie - Cast 1: Vdeobecné poZiadavky

na zpnadema v doméacnostiach, kancelariach, obchodoch

a v podobnych prostrediach..

EN 61000-6-2 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) — Cast 6-2:
V8echecné poZiadavky — Odolnost zariadeni v priemyselnych
pros}rediach.

Uplnié technicka dokumentacia je k dispozicii na vyZiadanie.

Skinskatteberg, 26. jna 2002

Mats Séandor

Technicky riaditer

|




. BLIMATIZACIA |

coovamysle § 13 ods. 1 zdkona & 264/99 o. lécb.nxckych podi Ach, vyxlooh 2 o pomdzu‘vum zhody - a § 5
':. pariadenia vlédy 400/99 L!orymsas(anovuju Lech‘ucké po:'mc\ ley e slﬂmduréeno meky .

. V¥robca:. : :
+ - Obchodné menoi IMOS-ASEK spol. 5T, o.
7 Sidko: Hamuliakovo 277
. 10 00683868 - ‘
| Miesto vyroby vyrgbku: Kaﬁnkovo

" Popis aurienie eroblcu.

Protida2d’ovd Zalizia je koncové sitast iabraﬁujuca vmkmz&'
o k usmernemu pmdu vzduchu

' _'Pouzxtv postun nosudema zhodisu
Postidenie Zzhody bofe vykonang podfa §‘ |3
vyTobky a o posudmvahi zhody. | -

IR

* Tech mcké §peczﬁkacxa' '
OTPI3-98 ¢, :

Vymbw vymasuje v z:mysle zakona & 264/99
L y}?mb.ok ' j
s uvedcnyuu Lcchmckynu §pec1ﬁk;ic §VYe 4.pniynymz px’cﬁjpﬁsafw“!’oin &{yhlascme o zhode wrl AV vyr«::bca na -

) R ylasmu wdrgg hoslt .,

oaudm\’twf hqd:r, 2“'& A

\% Hmﬁix}iak‘oxié din3.5.2001
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VYROBKY PRE
DOMACNOST
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ODSAVACIE VENTILATORY ,
~ UZIVATELSKY

VORT PRESS 110, 140, 220 (LL)
VORT PRESS 110 T, 140 T, 220 T (LL)
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VORT}’RESS 110, 140, 220 (T) (LL) | strana 2

¥ K
’ T

Pred poudtim tohto zariadenia si pozome preitajte | o Zariadenie musi byt namontované tak, Ze vrtuta je
tieto pokyny. Vyrobca nezodpoveda za Zadne Urazy, mimo dosahu, &Ze je potrebné namontovat
alebo Skody, spdsobené nespravnym pouZivanim ochrannti miiezku, v stilade s platnymi predpismi.

zariadenia, alebo nedodrZanim pokynov uvedenych e V pripade, Ze zariadenie spadne alebo je inym
v tomto navode.

véEOBEC NE UPOZORNENIA

Tento vyrobok nepouZivajte na Ziadny iny Ggel,
nezna ten, kory je uvedeny vtomto navode.
Po vybaleni vyrobku sa uistite, Ze nie je poskode-
ny; ak mate pochybnosti, spojte sa so servisnym
strediskom. Baliad material nenechajte v dosahu
deti.
Pouzivanie akychkolvek elekirickych spotrebiov
predpokadé redpekiovanie niektorych zakdadnych
pravidiel, ako naprikdad: “
- nedotykajte sa ho mokiymi, alebo vhkymi
rukami f '
- nedotykajte sa ho, ked mate bosé nohy;
- nenechajte, aby ho pouZivali det, alebo
mentélne postihnuté osoby. |
Neprevéadzkujte zariadenie v pritomnosti horfa-
vych latok (alkohal, inselticidy, atd")

e Na zariadenie nepoladajte Ziadhe predmety.
e Zariadenie sidadujte mimo dosahu deti.

Ak je produkt namontovany vo \/)’léke mensgj ako
2,3 m, je nuiné namontovat ochirannt miiezku na

strane nasavania ;

Na zariadeni nerbte Ziadne Gpravy.
Nenechajte vyrobok vystaveny
prostrediu (dazd, sinko, atd.). ?
Zaradenie musi by montované kvalifikovanou
osobou. - !

Pravidelne kontrolujte, & na zariadeni nie s Ziad-
ne viditelné chyby. Ak sa vyskytne chyba, zariade-
nie neprevadziujte a ihned kontaktujte servis.

Siet ku korej sa vyrobok prip4ja, musi vyhovovat
elektrotechnickym normam. -

Zariadenie nesmie vyfukovat do horidch vzdu-
chovodov, pouZivanych pre boiler, piecku atd.
KedZe zaiadenie ma dvojitt izoladu nemusi byt
uzemnené. 2

Na pripojenie je potrebny viacpdlovy vypinac
srozstupom kontakiov3 mm a viac.

Odsavany vzduch nesmie obsahovat Ziadne fuky,
sadze, chemikalie, korozivne Ia{ky horfavé alebo
vybusné zmesd. !

Zariadenie musi vyfukovat vzdugch priamo do von-
kajSieho prostredia alebo do samostatného potru-
bia urteného pre tento tiCel. i

Ak uz existuje v miestnosti, kde ma byt namonto-
vany ventilator, spalovacie Zaiiadenie (napr.
ohrievaé vody alebo plynovy sporak), ktoré nie je
vybavené vyvaZzenym dymovym kanélom, zabez-
pedte dostatodny privod vzduchu ‘do miestnosti,
primerany spravnej funkcii spafovacieho zaiade-
nia a ventilatora. (

Nezaleyvajte a neupchavajte ani saciu ani vyfuko-
vl miezku. i

vonkajSiemu

SPECIALNE UPOZORNENIA

spbsobom namahané razom, méze dojst k jeho
poskodeniu. Napriektomu, Ze poskodenie nemusi
byt Zawé, dalSia prevadzka jednotky méZze byt
nebezpetnd. Z tohto dévodu je nuiné nechat jed-
notku skontrolovat v autorizovanom servisnom
stredishu.

e Ak zariadenie nepracuje alebo pracuje nespravne,

nechajte ho skontrolovat v servisnom stredisku.
Ak je vyZzadovand oprava, Zadajte len originalne
nahradné diely Vortice.

 Akzariadenie nepouZivate, vypnite ho.
e Ak chcete zainadenie usldadnit, vypnite hlavny

vypinaé, odpojte zariadenie od napéjania a umies-

tnite ho na mieste nedostupnom detom.

IJrodukt s fimerom za¢ne odsavat 40 sekind po

zapnuti a vypne sa po dvoch mintitach prevadzky.
ieto Casy je mozné zmenit prestavenim timme-

ra. (pozi obr. 17 a nasledujlice)

e Zariadenie je dvojotatkové (min. a max.) Produkt

sttimerom pracuje na maximélne otatky, ak je
s§/etlo zasvietené a na minimalne, ak je zhasnuté.
(obr. 8). TaktieZ je mozné pouZt spina¢ na prepi-
nanie otdZok (obr. 9): po zapnuti svetla (spinad
B) pracuje venfilator na min. alebo max. otagky.
Ak je svetlo vypnuté, ventilator pracuje len na mi-
nimalne otacky.

o Nastavenie timmera méze prevadzat len kvalifi-

kdvana osoba.

o HOZNAMKA: Ak je stena na ktori montujete za-

riadenie nerovna, pouZite rozperu, aby nedocha-
d)zalo Kk tvorbe vibradi a hluku.

s

. | UMIESTNENIE
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Udaje elektrick & slete mus ia byt zhedné
s0 Stitkovym tidajom na vyrobku, (A}

: Y
Udaje elektrick ¢} siete mus fa byr”zﬁ‘odne
50 Stitkovym tdajom na vyrobku. (A)
2
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PN VORT PRESS 140 LL
VORT PRESS 220 LL

VORT PRESS 140 LL
VORT PRESS 220 LL .

VORT PRESS 140LL-220LL

f

Zari:adenie zapojte podia nasledovnych diagramov,
aby nedo8o k poskodeniu motora.

:
b
i

l VORT PRESS 140 LL
| VORT PRESS 220 LL

{
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RIESENIE PROBLEM OV . ,

Skoér nez zawlate servis, skontroldjte a pokiste sa odstranit nasledovné problémy:

Problém

MozZna prigina

g

Riesenie

Nie je prud.

Nedostato&ny wkon.

X Skontr olujte hlavny vypinag
Nefunguje. alebo chybné prepoj enia.
Zariadenie pracuje ) \ . .
nepravi delne. Porucha motora aIebo'el eldrického ob\,odT. Kontaldujte servis.

Nepost a(’%ujﬂce zariadenie na danu mi%tnbst’. ' Z@i r:spizr?{éadq:gizza vacsie

)
K1

f

Oslabeny prietok vzduchu na sani alebo v;”/fuku.
! t

1
Vygistite zariadenie alebo
odstraite prekazku.

},,
|
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Kosice 040 11, Alejova 2, SR

tel: 055/644 06 05, fax; 055/644 (6 06
e-mal; kKlimavex@Kimavex.sk

www.klimavex.cz

¥

Bratislava 835 54, Rybni¢ né 40, SR
tel: 0244 8867 52,44 64 64 23, fax: 02/44 88 62 82'

e-mai; Kimavexba@klimavex.sk

i
Tren€in 91101, Bezruéova 16, SR
tel.: 032/6402 408, 6582516, fax: 0326402410
e-mai; Kimavextn@kimavex.sk

Olomduc 772 00, KoZeluZska 31/945, R

tel: 589 226 83, telffax: 58 227 53
e-mai: Klimavex@klimavex.cz

Przha’5 159 00, Zbraslavskd 1/37, €R
tel.: 2561.681 284, fax: 251681284
e-mai; praha@kimavex.cz
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InStrukcie pre montaz, obsluﬁu a Udrzbu
‘ ]

RPN —

1. Popis
Ventilator pre priame napojenie na kruhové potrubie. Ventllator ma motor s vonkaj$im rotorom, zapuzdrené
guli¢kové loZiskd. Obezné koleso ma dozadu zahnuté lopatkya je upevnené lisovanym spojenim k rotoru motora
Motor (i s obeznym kolesom) je dynamlcky vyvazovany v dvoch rovinach podla DIN ISO 1940.

2. Skladovanie
Ventilétqry je nutné skladovat' v krytom a suchom sklade.

3. Urcenie
Vyber vyrobku pre urcity ucel je plne v kompetencu zakaznlka (projektanta). ‘Dopravovany vzduch musi byt bez
castic, ktoré by mohli SpOSObIt' koréziu & nevyvazenost’ obezného kolesa. Ventllatow nesmd byt vystavené

priamemu pdsobeniu vplyvu pocasia. Je moZné ich mstalovat’ v akejkolvek polohe a st prispdsobené na regulaciu
otacok zmenou napétia.

i

4. Bezpecnost’
Musi sa dbat’ na ustanovenia STN 12 2002 a ostatnych stivisiacich noriem a predpisov. Pokial je ventilator
indtalovany tak, Ze by mohlo déjst’ ku kontaktu osoby &i predmétu s obeznym kolesom, instalujte ochranni mriezku.
* Pri akejkol'vek servisnej innosti na ventilatore musi by*’ zaistené odpojenie elektrického pridu!

i :
5. MontaZz : ’
Ventildtor sa k potrubiu pripojuje pomocou rychloupinacich spo}m FK z dévodu zamedzenia prenosu chvenia. V tomto
pripade musi byt’ ventildtor samostatpe uchyteny (napr. pomocou konzoly MK).
Pri akomkolvek zdsahu do pldsta ventildtora sa musi skontro/o%at’ volny chod obeZného kolesa (na uchytenie konzoly
k ventilatoru doporucujeme pouzn" nity alebo skrutky max. 10 /tlm d/he)
Ventilator sa spusta po pripojeni na potrubnu siet, pre ktora je 'uréeny, alebo s uzavretym sanim alebo vytlakom, aby
nedoslo k pret’azenlu motora. Po spusteni sa kontroluje prid, ktory nesmie prekrocn’ menovitd hodnotu (vysSia
hodnota mdze signalizovat’ napr. nezaregulovan( potrubnd smt’? Smer pridenia je oznadeny na plasti $ipkou.
6. Elektricka instaldcia
Pripojenie a uzemnenie elektrického zariadenia musi vyhovovat’ najmé STN 33 2190, STN 33 2000. Prace smie
vykonavat' iba pracovnik s odbornou kvahf‘ kaciou podfa STN 3413205 a vyhlasok ¢.51/1978 a 74/1996 Zb.

{

K pripojeniu ventilatora na elektrickd' S|et’ je pripravena externa *svorkovnlca na plasti ventilatora.

Ventildtory maji vstavand tepelni bchranu vinutia, ¢o znan’pena lepiu ochranu motora pre zhorenim, ako pri
konvencnom nadprudovom isti¢i. To je zvlast doIeZIte pri rengIacu otacok ventildtorov, pretoZe presné stanovenie
hodnoty nadprudu vel'mi narocné, az nemozné.

Ventilatory K/KV maju vstavané terrﬁokontakty S automatlckym resetom. Tepelné kontakty su integrované vo vinuti
motora. Tieto rozpoja privod napétiaido vinutia elektromotora, ked' sa dosiahne kriticka teplota (130°C pri motoroch
s izolacnou triedou B).Automaticky sa znovu zapoji, ked' teplotajpoklesne na prevadzkovi teplotu.

Ventilatory je mozné regulovat’ 5- st regulatorom otacok RE; (transformator) alebo plynulym reguldtorom otacok
MTY (tyristor). ' : t
1

J :
7. Udizba b
PretoZe ventilator je prevadzkovany bez Gdrzby, pozostava gato iba z cistenia obezného kolesa podia potreby,
najmenej vSak 1 x rocne. Pri Cisteni nesmie d6jst’ k uvolneniu vyvaZovacich elementov. Nesmie sa demontovat’
obeZné koleso od vinutia motora.

i
8V pripade zavady
Pozorne zaistite, aby privod napitia bol odeJeny I
Odmontujte ventilator od potrubia uvol'nemm spon Overte, Ci obezné koleso nie je poskodené. Ak je obeZné koleso
v poriadku (bez stdp destrukcie a je imozné s nim l'ahko otécat) a nie je moZné nasledne ventildtor nastartovat’ ani
po ochladeni, zavolajte prosim odborny servis. !

|
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9. Technické parametre

{ Instrukcie pre montaz, obsluhu a Gdrzbu
!

)

K125 M

Typ potrubny K100 M’ K 100 XL K 125 XL K160 M K 160 XL
Typ nastenny KV1i00M KVi0OXL KVi25M KVi25XL KV 1i60M KV 160 XL
Napétie/frekvencia 50Hz 230V ~ 230V ~ 230V~ 230V ~ 230V ~ 230V ~
Prikon W 24 73 24 76 76 108
Prid : A 0,11 0,32 0,11 0,34 0,33 0,47
Prietok vzduchu m*/h 195 i 247 214 | 321 450 705
Otacky min? 2 730 2 385 2725 2320 2 395 2610
Teplota okolia °C 70 70 70 - 70 70 70
Hiadina akust. tl. 3m  dB(A) 34 48 38 t 44 43 52
Hmotnost kg 2 3 2 ! 3 3 4,5
Krytie motora 1P 44 1P 44 IP 44 | 1P 44 IP 44 1P 44
Trieda izol4cie motora B | B B \ B B B
__Kondenzator , pF 1 i 2 1 ! 2 2 3
fermokontakt Automaticky  Automaticky Autom%ticky" Automaticky ~ Automaticky  Automaticky
5-stup. reg. otacok trafo RE 1,5 RE 1,5 RE 1,5? RE 1,5 RE 1,5 RE 1,5
Plynula. reg.ot. tyristor MTY 1,0A()) ~ MTY 1,0A(U) MTY1,0AU) MTY 1,0A(U) MTY 1,0A(U) MTY 1,0AU)
Schéma zapoj. ¢. 2 ‘ 2 2 ; 2 2 2
. !
| *.
Typ potrubny K200M .  K200L K250'M K 250 L K315 M K315L
Typ nastenny KV 200 M KV 200 L KV 25‘ M KV 250 L KV 315 M KV 315 L
Napétie/frekvencia 50Hz 230V~ 230V ~ 230V & 230V ~ 230V ~ 230V ~
Prikon W 109 ‘ 180 105 ‘ 180 215 320
Prud A 047 : 0,83 0,46 0,84 0,94 1,39
Prietok vzduchu m’/h 775 L 955 800 A 1005 1340 1 660
Otéeky min? 2575 | 2645 2585 2 645 2 535 2 360
—~Teplota okolia °C 70 - 65 70 \ 70 55 45
Hladina akust. tl. 3m  dB(A) 50 ! 51 43 46 47 49
Hmotnost’ kg 5 , 5 5 g 5 7 9
Krytie motora IP 1P 44 \ IP 44 IP 44 i. IP 44 IP 44 1P 44
Trieda izolacie motora B ‘ B B i B B B
Kondenzétor pF 3 ! 4 3. 4 5 8
Termokontakt Automaticky  Automaticky  Automaticky  Automaticky  Automaticky  Automaticky
5-stup. reg. otatok trafo RE 1,5 RE 1,5 RE 15 RE1,5 RE 1,5 RE 1,5
Plynula. reg. ot. tyristor MTY L,OA(U) ~ MTY L,0A(U) ~ MTY l,jOA(U) MTY LOAU)  MTY 2,0AU)  MTY 2,0A(U)
Schéma zapoj. &. 2 2 2 } 2 2 2
j
| !
| 1
| 1
i
| B |
Systemair a.s., ; T str. -3~
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Instrukcie pre montaz, obsluliu a udrzbu $
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10. Schéma elektrického zapojenia

2 230V 1~
N L
=C
A g
Tl °
5 sl ¢ &
8 8 E
El Bl 81 ]
}
11. Rozmery , !
; 1
‘ |
i
L LS L LS L L ! W
4 | Y4
/E konzola MK spona FK °
] ~——
1 ’l ———f_____spona FK g 1 j;l
| ! | =.
p— ventildtor K ventildtor KV __—" 1| L
7

12, Prislusenstvo
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Vyrobca : Predajj a servis : ,\
Kanalflakt AB Systen)air a.s., Bratislava Systemair a.s., KoSice Systemair a.s., Raztocno
Industrivdgen 3 Stara Vajnorska 17 uZna trieda 93 Jalovska 95
SE-739 30 Skinnskatteberg 831 04 Bratislava 3 40 01 Kosice 972 31 Raztoéno
Sweden tel.. 02/44 257 217 tel.: 055/62500 63 tel.: 046 /5470173

i 49205 311-7 f

fax: 02 /44 257 234 fax: 055 / 625 00 63 fax: 046 / 5470 173
! 49 205 322 ‘

© Systemair a.s., zmena 9. 9. 2004, F:\Zérdf‘né listy 2002\VentiIétory\Ventilétéry pre kruhové potrubie\K-KV Navod na montaz 17.09.2002.doc
' 1

str. -4- Systemair a.s.,

S NP
B . IR,



P
» |

;

. VENTILATORY

QR N

'

x £ ‘ 4 A%
NAVO‘ NA MONTAZ, OBSLUHU A UDRZBU

1

'

] ¥

!




1

(K Navod na montaZ, obslithu a tdr¥bu )

1. Popis ’ ‘

Ventiltory typu AW/AR maju regulovatelné otacky a motor s externym rotorom. Ventilatory typu AW/AR s oznadenim
D4-2, D6-2 a D8-2 je mozné regulovat’ aj pomocou 2-st, reguldtora trojuholnik/hviezda.

Ventilatory AW majl Stvorcovli montadZznu dosku pre montaZ na stenu, ventilitory AR maji kruhovti prirubu pre
montaz na potrubie. Obidva typy s vyrobené z ocefového pozinkovaného plechu a povrchovo upravenéd &ernou
praskovou farbou. Lopatky ventilatora st z ocelového plechu, lakované na &erno (vel'kosti AW/AR 200 — 450K) alebo
z hliniku (velkosti 450-1000). Ventilétory s povrchovou Upravou skrine lakovanim pragkovou technoldgiou, majl vel'mi

dobrd odolnost’ voci korézil. Hrabka vrstvy lakovania je minimaine 40 mikrometrov a vytvara tak tvrdy a velmi
kompaktny odolavajtci povrch.

Ventildtory AW/AR s0 ventildtory sii dodévané s dvoma vyvodmi napojenymi na vstavany termokontakt (v el
schémach oznaCenie TK). Tieto musia byt vidy zapojené na tepelné ochranné relé. Typ ochranného tepelného relé
STET-10 je vhodny pre jednofazové motory (resp. typ AWE-SK pri pride pod 0,45A). Typ STDT-16 je vhodny pre
trojfazové motory. Ak je tepelny kontakt aktivovany a privod napétia je prerudeny, musi byt relé po odstraneni
poruchy resetované manualne. Tepelné kontakty st integrovang vo vinuti motora. Tieto rozpoja privod napétia do
vinutia elektromotora, ked’ sa dosiahne kriticka teplota. Této je ;30°C pri motoroch s izolanou triedou B a 155°C pri
motoroch s izola¢nou triedou F. : ; i

/ __0d vel'kosti AW/AR 710 nie je stiastou dodavky ochranna mriei!(a. V pripade potreby ju treba objednat’ osobitne!

i ?
Velkosti AW/AR 200-450K maij(i triedu: ochrany IP 44 a velkosti A;W/AR 450-1000 maju triedu ochrany IP 54.

i
]

2. Doprava a skladovanie L
V8etky ventildtory si vo vyrobnom 'zévode balené tak, aby Zniesli Standardn(i manipulaciu podas dopravy. Pri
manipulacii s tovarom pouZivajte vhodné zdvihacie zariadenie, -aby sa prediSlo poSkodeniu ventilatorov a zraneniu
osdb. Nezdvihajte ventilatory za pripojné kable, za svorkovnicd, za obezné koleso, ani za sacie Gstie. Nepripustite
dery a otrasy. Skladujte ventildtory na suchom mieste, chranenom pred poveternostnymi vplyvmi a necistotami,
pokym sa neuskutoéni kone¢na montaz. ;
: ;
3. Urcenie
Vyber vyrobku pre urcity Gcel je pine v kompetencii zdkaznika (projektanta). Dopravovany vzduch musi byt bez
Castic, ktoré by mohli spésobit’ koréziu &i nevyvazenost obeiného kolesa. Ventildtory st prispdsobené na regulciu
otacok zmenou napétia. ' h

4. Bezpecnost' ; ?

Musi sa dbat’ na ustanovenia STN 12 2002 a ostatnych sﬂvisiaci$ noriem a predpisov. Pokial’ je ventilator indtalovany
_tak, Ze by mohlo dojst’ ku kontaktu ospby €i predmetu s obein)'er kolesom, instalujte ochrann mriezku.

Pri akejkol'vek servisnej Cinnosti na ventilatore musi byt'lzaistené odpojenie elektrického pridu!

Vetky ventiladtory st urcené na prénos vzduchu vo vzducAotechnichh klimatizacnych systémoch. Maji byt
pouzivané po ich zabudovani do strojp)'/ch zariadeni alebo vzdu¢hotechnickych systémov, alebo aZ po nain&talovani
ochrannej mriezky pred dotykom. (EN 294). Po in3taldcii nesmu byt dosiahnutelné Ziadne pohyblivé &asti. Ventilatory
sa nesmi pouzivat’ v nebezpenych vybusnych prostrediach ant v napojeni na odvod spalin. Ventilatory nesma byt
inStalované vo vonkajSom prostredi (s vynimkou streSnych ventildtorov). Bezpecnostné prisluSenstvo (napr. ochrana
motora, bezpecnostnd mriezka) nesmie byt rozoberané, obcha’d?ané ani odpajané.

UPOZORNENIE! Pred o3etrovanim alebo tdrzbou vypnite napéjanie (vypina¢ obvodu pre véetky pdly) a presvedite

sa, ¢ sa obeZné koléso zastavilo. i’
UPOZORNENIE! Ventilatory mdzu mat ostré hrany a rohy, ktor§ mozu spdsobit’ zranenia.

i
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avod na montaz, obsluhu a Gdrzbu @_

5. Montiz
PresStudujte si vy3sie uvedené Bezpetnostné informécie. , :

Namontujte ventildtor v zhode so smerom vzdu$ného pridu (vid' &ipku na zariadeni). Ventildtor musf byt
nainstalovany tak, aby sa vibracie neprendsali na potrubny systém & rdm budovy. (Na tento (i¢el mo¥no pouzit rozne
su€lastky ako napriklad rychlospony ¢i priruby). Uistite sa, ¢i je ventildtor pevne namontovany a ma stabilni polohu.
Pokial’ nie je uvedené inak, ventilator méZe byt’ namontovany fubovolnym smerom. Je potrebné namontovat’ ho tak,
aby nebol naruseny pristup a bezpeCnost’ servisnych a Gdrzbovych prac. Rusivé zvuky mozno izolovat inétalovanim
timiCov (doplnkové prisluSenstvo). Ventilatory st urfené pre nepretrit( prevadzku v rdmci uvedeného intervalu
tepl6t. Zakoncenia kablov by mali byt' nainstalované tak, aby boli mechanicky chrénené a zodpovedali podmienkam
okolitého prostredia. ‘

i
o o zz—m.-s——-w*_ﬂ

V zdujme minimalizécie strdt Ucinnosti ventildtora a tlakovych strat vplyvom turbulentného prietoku vzduchu je

potrebné zaradit' na sanie i vytlak ventildtora kus rovného potrubia (alebo timi¢ hluku). Minimalne doporucované

dizky tychto priamociarych tsekov potrubia sii 1x priemer potrubia na strane sania a 3x priemer potrubia na strane
vytlaku. V tychto tsekoch by d'alej nemali byt’ zaradené nijaké iné ¢asti vzduchovodu, ako filtre a pod.

Ventilator sa spiista po pripojeni na potrubnd siet, pre ktorti je uréeny, alebo s uzavretym sanim alebo vyttakom, aby

~ nedoSlo k pretazeniu motora. Po spustenf sa kontroluje prid, ktory nesmie prekrocit menovitd hodnotu (vy&sia -

 ~hodnota mdze signalizovat’ napr. nezaregulovan( potrubn( siet’).l

] {
Pri prevadzke ventildtora je nutné dodrzat’ min. stai:ickt’l tlakov stratu ventilatora. Inak hrozi
prehriatie a tym aj poskodenie motora! ;

{ \
6. Elektrickd instaldcia ”
Pripojenie a uzemnenie elektrického zariadenia musf vyhovovét’ najma STN 33 2190, STN 33 2000. Prace smie
vykonavat' iba pracovnik s odbornou kvalifikiciou podia STN 34 3205 a vyhlagok ¢.51/1978 a 74/1996 Zb.
K pripojeniu ventildtora na elektrick( siet’ je pripravena externd s?orkovnica na plasti ventilatora alebo motora.
1 J
InStalaciu, elektrické zapojenie a uvédzanie do prevadzky smie vykondvat iba opravneny persondl v stlade
s poziadavkami a potrebami. Elektrické zapojenie vykonajte podta schémy zapojenia vo svorkovnici, podia oznaceni
na svorkach alebo na kabloch. Vietky 3-fazové ventilatory si z vyroby dodévané v prevedeni pre zapojenie do
trojfazovej siete s napétim 400 V. f
UPOZORNENIE! Nepouzivajte kovové stlacacie tesniace pﬁechodky s plastovymi svorkovnicami. PouZivajte
zaslepovacie zatkové tesnenie pre stldcacie tesniace priechodkyi Ventildtory s termokontaktmi s externymi vyvodmi
(TK) musia byt vzdy pripojené k externej ochrane motora.
L f
. 7. Prevadzka o '
~ Pre zahajenim prevadzky si najprv preskiimajte bezpe¢nostné inférmécie. Pri uvadzani do prevadzky skontrolujte:

S

- Elektrické zapojenie je spravne a (plne vykonané.
- Ochrana motora je nainstalovana a funkéna. 1
- Smer rotacie ventildtora zodpoveda Sipke ?
- Motor bezi hladko (bez nezvyCajnych zvukov). k
- BezpeZnostné zariadenia (ochrann mriezka) st nainStalované a nie st dosiahnutelné Ziadne pohyblivé &asti
(EN 294). Pohyblivé ¢asti sa nedotykajli rému & ochrannych sietok.
- Zvysky indtalacnych materidlov a cudzie predmety a materialy st z priestoru skrine ventildtora odstrénené.
- Nedochadza k ¢astému zapinaniu @ vypinaniu. Ventilatory s uréené pre nepretrit prevadzku.
- Namerané (daje nesm{ presahovat’ hodnoty uvedené na Stitku ventilatora. Nomindlny prid mo#no znfZit, ked' je
ventildtor pod tlakom. Udaje zapojenia zodpovedaja Gdajom f\a Stitku:
Maximalne napétie +6%, -10%, v zmysle IEC 38. {
Nominalny prad nesmie prekrolit’ pri nominélnom napéti prekrocit’ medznd hodnotu.
Minimalny pokles statického tlaku nesmie presiahnut’ uveden! hodnotu.
A

¢
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8. Regulicia oticok ‘ |
Transformétory : ;

Nezvy$uje sa hluénost’ motora reguldciou otdéok. Zivotnost' loZisk motora mbze byt skratend, ked' sa ventilator
prevadzkuje na nizkych otdckach dihsiu Casovil periddu (stuper voltdZze 1 a2). MoZnost regulacie az v 5-tich
stupfioch. Viac ventilatorov méze byt’ regulovanych jednym transformatorom, bez nutnosti d'alSich &pecidinych dprav.

B

Plynula regulécia tyristormi pre jednofézové motory .

MbZe sposobovat’ zvySenie hlucnosti (urcité “vréanie®) pri zniZovanf otdcok. Preto by nemala byt pouité pre regulaciu
v hlukovo senzitivnych aplikéciach. Zivotnost' lozisk motora sa bude skracovat prevadzkou na nizkych otackach.
Reguldcia je v rozsahu 60-100% nominaineho vykonu. Pouzitim jedného tyristora pre regulaciu viacerych ventilatorov
sa zvySuje hluénost, ataktiez to spOsobuje v zvySenej. miere vysokofrekvenéné elektrické 3Sumy, tzv.
elektromagnetick( interferenciu. Pri napajani viacerych ventildtorov na jeden regulétor sa doporu€uje pouZit’ tienené
elektrické kable. ‘

9. UdrZba, servis ; ;
Pred vykonavanim Udrzby, servisu alebo oprav zaistite nasledujlce:
- Napéjaci zdroj je vypnuty (vypina¢ obvodu pre vietky pdly).
© - Obezné koleso ventildtora je tplne zastavené.
™ DodrZujte vSetky bezpefnostné predpisy!
ventilator je potrebné Cistit’ podfa potreby, minimalne raz do roka, aby nedo3lo narueniu vyvaZenia a k zbyto¢nému
poskodeniu lozisk. LoZisko je potrebné preskimat na prl’padné nezvy€ajné zvuky. Zivotnost' loZisk zavisi od doby
a teploty prevédzky, no minimalna Zivbtnost’ je 40 000 hodin. Lo?isko vymerite v pripade vyschnutia maziva, spojte sa
s vyrobcom. Na jednofazovych ventilatoroch je kidsok lepiacejipésky, ktord uzatvara ventilaéné otvory. V pripade
poruchy kondenzatora je potrebné opravu zverit zamestnancofn Systemair. Filter vzdy prispieva k prediZeniu dasu
medzi jednotlivymi Cisteniami (niekedy sa odporica nainstalovat tlakovy snima¢ zanesenia filtra). NepouZivajte na
distenie ventilatora pretlakové Cistide i(parovy prid). Skontrolujte, &i vyvaZovacie telieska obehového kolesa nie st
posunuté alebo Ci obehové koleso nie je deformované. Preskiimajte, Ci pri prevadzke nevznika nezvycajny zvuk.
Uistite sa, Ze ventilator nie je zablokovany alebo nie je narusena ochrana motora.
i . ]

10. V pripade poruchy | {

Pozorne zaistite, aby privod napétia bol odpojeny !} :

Odmontujte ventilator od potrubia. Overte, & obeZné koleso nie je poSkodené. Ak je obeZné koleso v poriadku (bez

stdp deStrukcie a je mozné s nim l'ahko otadat) a nie je mozré nasledne ventildtor nastartovat’ ani po ochladeni,
)

zavolajte prosim odborny servis. :

’“ |
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11. Technické parametre

Fhr s rae e

Y

)
}

450E6%*

e

AW/AR 450E4 450D4-2 500E4 500D4-2 500E6**
Napatie/frekvencia 50 Hz 230V ~ 400V 3~ 230 Vo~ 230V ~ 400 V 3~ 230V ~
Prikon W 610 610 210 770 780 290
Prid A 2,8 1,15 0,91 3,4 1,35 1,25
Prietok vzduchu m’/h 7 200 7 400 4900 9 000 9 600 6 400
Otacky min™* 1310 1340 910 1210 1340 890
Teplota okolia °C 60 60 70 60 , 60 60
Teplota okolia (reg.otad.) °C 60, 60 70 60 60 60
Hladina akust, tlaku * dB(A) 68 69 57 66 69 56
Hmotnost’ AW/AR kg 15,1/15,8 13,6/14,0 13,6 11,4/19,2 15,8/19,2 17
Krytie motora 1P54 IP54 IP54 1P54 IP54 IP54
Trieda izolacie motora F F F F F F
Kondenzator WFo 14 - 6} 16 - 10
Termokontakt STI:?I' 10B STDT 16 S'{'I:—l' 10B -STET 10B STDT 16 STET 10B
— 5-stup. reg. otacok trafo RTRE 3 RTRD 2 RTRE 1,5 RTRE 5 RTRD 2 RTRE 1,5
5-stup. reg. otaCok (vys/niz) trafo REU 3 RTRDU 2 REU 1,5 REU 5 RTRDU 2 .REU 1,5
Plynula reg. otaok tyristor MT'Y 4,0 ALYy - Mﬁ{Y 1,0A(U) MTY4,0AU) - MTY 2,0 A(U)
2-stup. reg. otatok - S-DT2SKT - - S-DT2SKT -
Elektronicka reg. otaok RE&,REP...6 CXET+PKDT5  RET,REP...6 RET,REP...6 CXET+PKDT5  RET,REP...6
Schéma zapoj. &, 6 " 18 6‘1 6 18 6
* Hladina akustického tlaku [dB(A)] v 3m 20m? §abine / 1m vofného priestoru %
l |
AW/AR 560E4 560D4-2 5§0E6 630D4-2 630E6 630D6-2
Napétie/frekvencia 50 Hz 230:‘V ~ 400 V 3~ 2$) Va~ 400 V 3~ 230V~ 400V 3~
Prikon W 1 SdO 1000 430 1900 600 600
Prid A 65" 1,8 1,95 3,2 2,7 1,35
Prietok vzduchu m3/h 13 200 12 500 8 ?OO 19 200 12100 12 100
Otacky min’! 1330 1220 88‘0 1 340 900 900
.. Teplota okolia °C - 50 60 65{ 60 60 60
“Teplota okolia (reg.otat.) °C 50 60 65) 60 60 60
Hladina akust. tlaku * dB(A) 70 ! 75 63} 72 62 62
Hmotnost’ AW/AR kg 26,8/28,3 18,4/21 18!6/ 16,5 28,6/32 18,8 19,7/25,0
Krytie motora IP54“ IP54 IP%4 IP54 IP54 IP54
Trieda izolécie motora F F Fy F F F
Kondenzétor WF 30 - -~ 10' - 12 -
Termokontakt STET 10B STDT 16 STET 10B STDT 16 STET 10B STDT 16
5-stup. reg. otadok trafo  RTRE 7 RTRD 2 RTkE 3 RTRD 4 RTRE 3 RTRD 2
5-stup. reg. otacok (vys/niz) trafo  REU f,7 RTRDU 2 REU 3 RTRDU 4 REU 3 RTRDU 2
Plynulé reg. otacok tyristor - ¢ - MT?( 4,0 AL) - MTY 4,0 A(U) -
2-stup. reg. otdfok - S-DT2SKT - ' S-DT2SKT - S-DT2SKT
Elektronicka reg. otacok RET,REP...10 CXET+PKDT5 RE}',REP...G CXET+PKDT5  RET,REP...6 CXET+PKDT5
schéma zapoj. &. 6 ‘ 18 6 18 6 18
* Hiadina akustického tlaku [dB(A)] v 3m 20m? S?bine / 1m vol'ného priestoru \{
é !
% %
t NS
| ‘i
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AW/AR 710D6-2 800D6-2 1000D8-2
Napdtie/frekvencia 50 Hz 400V 3~ 400 V 3~ 4QO V 3~
Prikon w910 1450 2 200
Prid A 20 2,7 4,2
Prietok vzduchu m/h 16 500 24000 35000
Otacky mint 890 900 670
Teplota okolia °C 65, 60 70
Teplota okolia (reg.otad.) °C  65- 60 70
Hiadina akust. tiaku * dB(A) 64 64 79
Hmotnost’ AW/AR kg 38,2/30,9 41 74/74,2
Krytie motora 1IP54 1P54 IP§4
Trieda izolacie motora F F F'
Kondenzator wF - - -
Termokontakt STDT 16 STDT 16 STDT 16
5-stup. reg. otacok trafo  RTHD 4 RTRD 4 RTRD 7
5-stup. reg. otacok (vys/niz) trafo RTI}DU 4 RTRDU 4 Ri’RDU 7
Plynuld reg. otacok tyristor - - -1
2-stup. reg. otaok S-DT25KT S-DT2SKT S-DT2SKT
Elektronicka reg. otacok CXET+PKDT5  CXET+PKDT5 C)h:‘l'+PKDTS
Schéma zapoj. &. 18 ; 18 14
; ]
* Hladina akustického tlaku [dB(A)] v 3m 20m? §abine / 1m volného priestoru :
}
:
: 1
j !
{
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12. Schéma elektrického zapojenia

T T E T

Zapojenie
hviezda

UPOZORNENIE:

firmu Systemair a.s.

Technické zmeny vyhradené bez prechadzajuceho upozornenia.
Schéma zapojenia je nutné skontroloVat’ so schémou dodanou s

6
280V 1~
KK N L 4
™| TR | Z2 | U2| 23 url
i | R
| C ;
1- |
18 | |
4 '
| L
s. L
‘ |
Zapojenie’ TKITK W2 U1
trojuholnik bepedde
TKTK |
7 é
%
~ bod

TKITKWEU1 U2

P ¢ i :
TKTK | L4 12 L3 PE

é: zariadenim. V pripade nezrovnalosti kontaktujte

13. Prislusenstvo : 1
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. MFA-AR GFL-AR EV-AR
Zallizia MontaZne nozicky Protipriruba Pruzna spojka
|
}
r ;
. |
; i
t
i |
i 1
‘ |
| |
* |
'i |
% .
| |
1
|
}
4 ‘.
| |
, 1
' Vasg predajca}
1
Vyrobca : Predaj a servis : :
Systemair GmbH Systemair a.s., Bratislava Systemair a.s., Kosice Systemair a.s., Raztoéno
Seehoferstr. 45 Stara Vajnorska 17 JuZné trieda 93 Jalovska 95
Windischbuch 831 04 Bratislava 3 040 01 Kogice 972 31 Raztoéno
Nemecko tel.: 02/ 49 205 311-7 tel.: 05576250063

© Systemair a.s., zmena 1. 2, 2005,

fax: 02/ 49 205 322

fa;x: 055 / 625 00 63

tel.: 046 /5470 173
fax: 046/ 5470 173

0:\Zarucné llsty\Systemalr SE a DE\Venttlatory\Axnalne ventilatory\AR-AW 450- 1000 Néavod na montaZ 09.09.2004.doc

str. -8-

S N S

Systemair a.s.,




1
g
N At s

) %

900 43 Hamuliakovo 127 :

Slovenska republika f

Tel.: 00421 /2 /40203111 !
40203112

‘Fax: 00421 /2 /45989179

Email: imos@imos.sk

http://www.imos.sk
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PROTIDAZDOVE ZALUZIE
| IMOS-PZ
, |
TECHNICKE PODMIENKY

i,

!
h

ProtidaZdova Zalizia IllhOS-PZ AL \ ProtidaZzdova Zallzia IMOS-PZ ALS

. TPI3-05

v

[4
k]
Vyrobok je chraneny GZitkovym vzorom zapisanym UPV
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Tieto technické podmienky uréuji velkosti, vlastnosti, rozsah pouZitia a vyhotovenie protidazd'ovych

2alGzii PZ vyrabanych vo firme IMOS = ASEK, spol. s.r.o. Platia pre projektovanie, objednavanie,
vyrobu, preberanie, dodavku a péuiivanie tychto v;'rrobkqv od 1. 1. 2005. Tieto technické podmienky
nahradzaju TPI 3-98.

1. VSEOBECNE

Protidazdova zallzia IMOS-PZ chrani vonkajsie nasavacie a vyfukové otvory vzduchotechnickych zariadeni proti vnikaniu
vody. Zamedzuje priamy pohlad do chraneného priestoru. Pouznva sa na zlepSenie estettckeho dojmu exteriéru, ktory
zvySuje povrchova Uprava a tvar lamiel.

IMOS-PZ zamedzuje nasavanie vody pti nasavani ventilatora o rychlosti prietoku vzduchu do 3 m.s*. Vnltorny prierez
obvodového ramu Zal(zie je vybaveny Iiéttou na zamedzenie zatekaniaf kvapiek po obvode ramu. Podla typu konedénej povr-
chovej Upravy je potrebné v pravidelnych intervaloch obnovovat vonkaj§iu vrstvu ochranného nateru zallzie.

t

Koné&rukéné vyhotovenie
[y .

Nosnéu Sastou IMOS-PZ je obvodovy rdm 1 vyhotoveny
spo;er‘um Styroch obvodovych profilov. K zvislym profilom
obvoqoveho ramu 1 je ptipojeny zodpovedajlci rad pro-
filovydh listov (famiel) 2, v spodnej &asti zakon&eny odkvap-
kévad;m listom (lamelou). Lamely a viditelna &ast
obvodového ramu 1 tvoria vzhfadovi ¢ast Zallzie. Na
vonkajéej ploche osadzovacej ¢asti obvodového ramu 1 su
upevnené pritladné pruziny 5. Cez steny osadzovacsj dasti
obvodoveho ramu prechadzaju poistné skrutky 3. V zadnej
O &asti obvodového ramu 1 moéze byt pripevnena zvaran4 siet
(sito) ﬁ Na montaz siuzi ramik 4 vo vyhotoveni do steny R2
s moqtéinou prachou 7 a do potrubia R1.

Osobifné vyhotovenie PZ je typ PZ - ALAC - F s plo$nym fil-
trom triedy Ucinnosti G - 3, ktora sa dodéva z hlinikowch
profildv neeloxovanych. Vo vyhotoveni bez filtra ma oznade-
nie PZ AL40

|

Obr. 1 Hiavné funkcne casti prot:dazd’ovel Zalg-
zie IMOS-PZ J

Dodavané typy zaluzii:
AL - hlinikové zallzie ZN - ocelové pozinkované zaliizie FE - priemyselné zallzie
ALS - hlinikové zalizie - Siroké ZNS - ocelové pozinkované zallzie - Siroké  FES - priemyselné Zallizie - giroké

i el

Hlinikové zallzie AL a ALS su na povrchu eloxované. Ocelové pozinkované Zallizie ZN a ZNS su vyhotovené z pozinko-
vanych plechov z nelegovanych konstrukénych oceli. Priemyselné Falizie FE a FES sU vyhotovené z plechov z nelego-
vanych konstrukénych oceli a st na povrchu opatrené len zakladnym naterom. Upevitovacie ramiky do potrubia R1 a do
steny R2 sl z pozinkovanych nelegovanﬂ'/ch konstruk&nych oceli. Zvarana siet je vyhotovena z drétov z konétrukénej ocele
a povrchovo 3x pozinkovana. Farebné vyhotoveme povrchovej upraﬁry je potrebné vyznacit v objednavke prislusnym &is-
lom farebného odtiefia RAL.
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